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PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

Dircetion des Collectivités Locales, Marseille le, il "
de I'Utilité Publique et de PEnvironnement 2 5 JN ' zmg

Bureau des Installations et Travaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par :M.DOMENECH
TEL : 04.84.35.42,74
IN© 256-2012 A

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE,

Vit le code de 'environnement et notamment son titre 1% du livre V,

Vi le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées,

Vu la nomenclature des installations classées,

Vu la demande présentée le 2 décembre 2011 par la société LOGIPREST (groupe KATOEN NATIE), dont le
sidge social est situé Ecopole du Mas Laurent sur la commune de Saint-Martin-de-Crau, en vue d'obtenir
I'autorisation d'exploiter une installation de stockage de matiéres, produits ou substances combustibles en
entrepdts couverts d'une capacité maximale de 1 677 600 m® sur le territoire de la commune de Saint-Martin-de-
Crau a 'adresse Z| Bois de Leuze au lieu-dit Mas de Leuze,

Vu le dossier déposé & I'appui de sa demande daté du 3 octobre 2011,

Vu la décision n° E12000059/13 en date du 2 mai 2012 du président du tribunal administratif de Marseille portant
désignation du commissaire enquéteur,

Vu l'arrété préfectoral n® 256-2012 A en date du 15 mai 2012 ordonnant J'organisation d'une enquéte publique
pour une durée de 31 jours du 11 juin 2012 au 11 juillet 2012 inclus sur le terrifoire des communes de Saint-
Martin-de-Crau et Arles,

Vu 'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis d'enquéte au public,

Vu l'avis en date du 19 juin 2012 émis par le conseil municipal de fa commune de Saint-Martin-de-Crau,
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Vu l'avis en date du 27 juin 2012 émis par le conseit municipal de la commune d'Arles,

Vu l'avis en date du 17 juillet 2012 émis par I'Agence Régionale de Santé (A.R.8.},

Vu l'avis en date du 30 juillet 2012 émis par 'institut National de I'Origine et de fa Qualité {ILN.A.O.},
Vu le registre d'enquéte,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 16 aofit 2012,

Vu lavis en date du 7 septembre 2012 émis par la Direction Départementale des Services d'lncendie et de
Secours (S.D.1.S ),

Vu |'avis en date du 20 décembre 2012 du Gonsell Déparliemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques {C.O.D.E.RS.T.),

Vu le projet d'arrété afférant a ce dosster, transmis & l'exploitant par courriel daté du 11 janvier 2013,

Vu les remarques émises par Fexploitant par mail daté du 14 janvier 2013 sur le projet d'arrété,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de Penvironnemeant, l'autorisation
he peut étre accordée gue si les dangers ou inconvénients de Finstallation peuvent étre prévenus par des

mesures ue spécifie 'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées & I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances el les risques
présentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans
le dossier de demande d'autorisation, permettent notamment de limiter les inconvénients et dangers,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de |'autorisation sont réunies,

CONSIDERANT que la procédure dautorisation pour les installations classées pour la protection de
'environnement a été respectée,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfeciure,




ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société LOGIPREST (groupe KATOEN NATIE) dont le sigge social est situd Ecopole du Mas Laurent 13310
Saint Martin de Crau - est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions figurant dans le présent arréte, a
exploiter sur le territoire de la commune de Saint-Martin-de-Crau, au lieu-dit Mas de [Leuze ZI Bois de Leuze, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliqguent également aux aufres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Les dispositions des arrélés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

.. lanD, . . . Nature de Critére de Seuil du Volume
Rubrique | " Libelté de fa rubrique (activité) Minstallation | classement |  ritdre autorisé
Entrepdts  couverts  (stockage de
matidres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure &
500 t dans des) a l'exclusion des g‘épéts
utilisés au stockage de calégories de Plate-forme Le volume Supérieur

ouégald | 1677600m3

1510-1 A |matitres, produits ou substances logistique de entreptt 200 000 m3

relevant par ailleurs de la présente
nomenclature, des baliments destinés
exclusivement au remisage de véhicules
a4 moteur et de leur remorque et des
établissements recevant du public.

1530-1 A Dépdts de, papier, carton ou matériaux Stc:;:zﬁg:aede La quantité Supéérlieure 656 800 M3

combustibles analogues. combustible stockée 50 000 3

Dépdls de hois secs ou matériaux Supérieure

] - Stockage de -

combustibles analogues y compris les ; La quantité a
16321 A produits finis conditionnés a I'exclusion conrgitiiﬁ)le stockée 20 000 m3 656 800 m3

des établissements recevant du public.

. . Le volume -

Polyméres (matiéres ptastiques, . Supérieur
2662-1 A ]caoutchoucs, élastomeres, résings et Stgcl:k;%?erie susdcfgﬁgble oudgal 3 656 800 m3

adhésifs synthétiques) (stockage de) poly slocké 40 000 m3

Pneumatiques et produits dont 50 % au Supérieur

moins de la masse fotale unitaire est ouégal & 656 800 m3
2663-1-a A composéa de polyméres (matidres 45 000 m3

plastiques, caoutchoucs, élastoméres, . .

résines et adhésifs  synthétiques) Séogmgged;o% %‘Lugiljfnrgfe?es

(stockage de) : . T

1. A l'état alvéolaire ou expansé tels que le volume zt:ggsghble detre Supérieur

mousse de latex, de polyuréthanne, de ou égal 656 800 M3
2663-2-a A |polystyréne, ete. 80 000 M3

2, Dans les autres cas et pour les
pneumatiques




) A D, . - . Nature de Critére de Seuil du Volume
Rubrique NC Libellé de la rubrique (aclivité) I'instaliation classement critére autorisé
La
puissance Sunéri
; . périeure
2925 D |Atelier de charge d'accumulateurs %ﬂgﬁgﬁlgﬂiﬁe ;;a: clmr?t 300 kw
continu 50 kw
utitisable
Stockage en réservoirs manufacturés de
gaz inflammables liquéfiés.
Les gaz sont maintenus liquéfiés & une supéég:iure
température telle que la pression Stockage La quantité .
1412-20 pc absolue de vapeur correspondante d'aérosols stockée inf(;?iaeljre 49,6 tonnes
n'excéde pas 1,5 bar (stockages 2501
réfrigérés ou cryogénigues) ou sous une
pression quelle que soit la température.
Stockage .
d'aérosols (part S";pf (r)u;:lare
Stockage en réservoirs manufacturés de de liquides La quantité . 5
1432-2b DC liuides inflammables. inflammables) et stockée infgrliaeﬁre %9 m
de produits type 2100 m?
colles, résines,..
Combustion
A, Lorsque [linstallation consomme
exclusivement, seul ou en melange, du
gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, . .
du fioul domestigue, du charbon, des Chauditre au qaz iiﬁ;ﬁaﬂge s%pgr;nevl\l;e
2910-A DC fiouls fourds ou de la blomasse, & .\, o e grogpe maximlle mais 4,9 Mw
Fexclusion des installations visées par sprinkler de inférieure ’
d'autres rubriques de la nomenclature p linstallation 3 20 MW
pour lesauelles la combustion participe &
la fusion, la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion,
des matiéres entrantes,

A (Autorisation) ou DC (Déclaration avec contréle) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune

Parcelle

Lieu-dit

Saint-Martin-de-Crau

N° 1330 sectionD

Mas de Leuze

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
['établissement annexé au présent arréte,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée
par les travaux de réhabilitation a la fin d'exploitation reste inférieure & 284 120 m2

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant Pensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivanie ;

e Batiment SMC6 de 79 000 m? comprenant 13 cellules
e  Batiment SMC7 de 73 000 m? comprenant 12 cellules

Chaque entrep6t est doté de locaux techniques !
o  3locaux de charge
o 2 chaufferies
o 1 local transformateur et TGBT
o 1 local onduleur

Un focal sprinkler commun.

4 blocs bureaux et locaux sociaux pour SMCS.
3 blocs bureaux et locaux sociaux pour SMC7Y.
78 000 m? de voiries et parkings.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objel du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Le préfet peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles R. 512-31", R, 512-46-22 " et R, 512-52, les
mesures propres & sauvegarder les intéréts mentionnés a |'article L. 511-1.

Ces mesures ne peuvent entrainer de modifications importantes touchant le gros ceuvre de l'installation ou des
changements considérables dans son mode d'exploitation.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si finstallation n'a pas éte mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas 1 exploitée durant deux années consécufives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ol non 4 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet gqui peut demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuge par un organisme extérieur expert
dont Te choix est soumis a son approbation, Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par
'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arréte nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R.512-39-1 & R.512-39-6 du Code de [I'Environnement, la
réhabilitation du site prévue a Particle R.512-39-2 du Code de I'Environnement est effecluée en vue de
permetlre... (description du ou des usages futurs prévus en fonction, le cas &chéant, des différentes zones du
terrain d'assiette).

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

| peut étre deéfére a la juridiction administrative :

4° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & coufrir du jour ou tesdits actes
leur ont ét& notifiés ;

2° par les liers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés




aux articles L. 214-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de ces
décisions. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
laffichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a 'expiration d'une période de six mois
aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des Immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou 2 la publication de F'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou alténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres {égislations et réglementations
applicables, et notamment le code de I'environnement, le code civil, le code de T'urbanisme, le code du travail et
le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisalion ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion f'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- Ia gestion des effluents el déchets en fonction de lfeurs caractéristiques, ainsi que la reduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le deversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSONMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'élablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de maniére
courante ou occasionnelie pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de lnstallation a Fintérieur de la cldture du site, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménages
et maintenus en bon état de propreté (peinture,...). L.es émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin
pariiculier (plantations, engazonnement,...).




CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connalssance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de finspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les
causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets &8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir ef tenir & jour un dossier comportant fes documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'inslallations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrdlés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimuim.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans la conception, ['exploitation et l'entretien des
installations de manigre a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment l'efficacité énergétique.
Les instaliations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &lre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concemées. L'inspection des installations classées en est informée.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en
marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagen & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifies en qualite et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé el la sécurité publique. l.a conception et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages conlre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soil safisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou teur fiabilite.




ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sonl prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et alres de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revitement, elc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation nentrainent pas de dépot de poussiére ou de houe sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en ¢as de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &lre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi rédult gue possible. Toul rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est Interdit.

|.es ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement éventuel,
par Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des condulits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au
maximum Fascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminés peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment
siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux el la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

l.es poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sonl repris
ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives
des émissions de poliuants a I'atmosphére. En particulier les dispositions de a norme NF 44-052 (puis norme EN
13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent &galement étre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs a fa demande de Finspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

o . Installations Puissance ou capacité Combustible
N® de conduit raccordées i
i SMCH 1100 kW Gaz de ville
2 SMCB 1100 kW Gaz de ville
3 SMC7 1100 kW Gaz de ville
4 SMC7 1100 kW Gaz de ville

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre ) e
enm enm Vitesse mini d’&feclion en m/s
Conduit N°1 14 0.45 5
Conduit N2 14 0.45 5
Conduit N°3 14 0.45 5
Conduit N°4 14 0.45 5




ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS

ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz etant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
- aune teneur en 02 de référence de 3 %.

Concentrations instantanées en mg/Nm®

Poussiéres 5
S0, 35
NOy en équivalent NOC, 150

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prélévements d'eau dans le milisu gui ne s'avérent pas fiés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de.lé ressource * Consommation maximé!é annuelle Débit maximal Journalier
Réseau public 6390 m? 17,5 m*
Réseau communal 3000 m® 25 m?®

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout aufre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin dlisoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 el 4.3 ou
hon conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exceplion des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, i est
interdit d'établir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milieu récepleur.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de finspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre !
- forigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptaurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toule nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches el résister
dans e temps aux aclions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon étal et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.




ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milietx

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissernent par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en étal de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
etlou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

Article 4.2.4.2. Bassin d’orage
Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, voiries, etc... est
collecté dans les conditions prévues aux articles 4.3.8 et 4.3.9.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
['exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluenis sulvants :
- eaux pluviales de voiries / eaux exercices Incendie ;
- eaux pluviales de foitures ;
- ealx de vannes ;
- eaux d'extinction d'incendis.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilulion des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété, Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de préfraitement) des effluents aqueux
permettent de respecler les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrdté, Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractérisfiques des effluents bruts.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites Imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les disposilions nécessaires
pour réduire la pollution émise.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de {a bonne marche des installations de traitement des eaux
politées sont mesurés périodiquement el portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente
{nt} les caractéristiques suivantes :

tdentification du point de rejet

N° 1

Nature des effluents
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Eaux pluviales de toitures
2 bassins d'infiltration de 22 000 m3 et 33 000 m3
Aucun

Identification du point de rejet

N° 2

Nature des effluents
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Eaux pluviales de voiries
2 bassins d'infiltration de 22 000 m3 et 33 000 m3
6 séparaleurs hydrocarbures - débourbage en amont du bassin

Identification du point de rejet

N°® 3

Nature des effluents
Rétention

Eaux d'incendie

Rétention foermée par les quais de chacun des batiments selon




= Vs

les modalités suivantes :
® Béatiment SMC8 (cité Ouest) : volume de
rétention potentiel de 2 000 m®,
° Batiment SMC7 (coté Est) : volume de
rétention potentiel de 2 000 n?®,
o Entre les batiments SMC6 et SMC7 : volume
de rétention potentiel de 4 200 m®,
Traiterment Pompage pour traitement par filiere specialis¢e

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exemplts :
- de maltiéres flottantes,
- de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs loxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 28°C
- pH:compris entre 6,5 et 8,5
- Couleur : modification de fa coloration du milieu récepleur mesurée en un point représentatif de la
zone de inélange inférieure a 100 mg/P/

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluees
issues des aclivités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les trailements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
L'exploitant esl tenu de respecter, avant rejel des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré el apres
leur &puration, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le miliou récepteur : N °2 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Débit de référence Maximal ; 181/s
Parameétre Concentration maximale (mg/h)
HCT 5 mgll
DBO5 30 mg/l
bCO 125 mg
MEST 30mg/l

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréteé.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
congeption, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) [e recyclage ;

e) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;




d) Félimination .
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la santé

humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de P'inspection des installations classeées,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer feur orientation dans les filidres autorisées adaptées 4 leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I'article R, 541-8 du code de l'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 el R. 543-40 du code de
l'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des arlicles R. 43-66 & R. 543-72 du code de
l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
l'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 & R. 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchels d'équipements électriques et électroniques sont entevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a4 R. 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans [I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement,

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A ’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

I’exploitant oriente les déchets produits dans des filidres propres & garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I'environnement.

I| s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et gue les installations
destinataires des déchets sont réguliérement aulorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Tout traitement de déchets dans I'enceinte des batiments SMC6 et SMC7 est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchels
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, maligres ou produits qui ne sont pas
des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux arlicles R. 541-43 et R. 541-46 du code de ['environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ['extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a Farticle
R. 541-45 du code de l'environnement.

l.es opérations de transport de déchets (dangereux ou non} respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-84 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection
des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin
2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'instaflation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sante
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celie-ci,

l.es prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livie V — fitre | du Code de I'Environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
{'&tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en
vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R571-1 4 R571-24 du Code de
'Environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMNUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENGCE

Niveau de bruit amblant existant dans
les zones a émergence réglementée
{incluant le bruit de 'établissement)

Emergence admissible pour la période
allant de 7h & 22h, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible pour la période
allant de 22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB (A) et inférieur ou
égald 456 dB (A)

6dB(A)

4dB(A)

Supérieur & 45 dB (A}

5 dB{A)

3 dBA)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'élablissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERICDE DE NUIT
Allant de 22h & 7h,
(ainst que dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,
{sauf dimanches et jours fériés)

PERIODES

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 84 dB (A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'arlicle 6.2.1, dans les zones & émergence
réglementée.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les instaliations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation,
les situations transitoires el dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en eétat du site aprés
Pexploitation.

fl met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et e maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventusls.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.4411-73 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances el
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en osuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La. conception el 'exploitation des installations en tiennent
compte.

Linventaire et I'élat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans ['élablissement
(nature, é&tat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet Inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de {'établissement. Les régles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant élat de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficuité,

L'établissement est efficacement clfturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations,

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage et/ou une télésurveillance est assuré en permanence, L'exploitant établit une consigne sur la
nature et la fréquence des contréles a effectuer. Le gardien etou la société de télésurveillance doit pouvolr
réceptionner 'ensemble de la détection et des alarmes.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-mé&me ou une personne deléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas
de besoin y compris durant les périodes de gardiennage et/ou de télésurveillance.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes ;

- largeur de la bande de roulement : 6 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre ; 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Elles sont matérialisées et laissées libres en permanence et centrées entre les 2 batiments.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des entrepdts, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et Pévacualion du personnel ainsi gue lntervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en hon état et reste en permanence conforme en toul point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par ta foudre peut &tre a Forigine d'événements susceptibles de
porler gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou a la qualité de 'environnement, sont prolégées contre |a foudre en application de I'arrété ministériel
du 15 Janvier 2008.




CHAPITRE 7.4 DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU
DES ENTREPOTS

ARTICLE 7.4.1. CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES DE L’ENTREPOT

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément {murs, toiture, poteaux,
polttres par exemple) suite a un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment
les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs disposilifs de recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de
la structure vers 'extérieur de la premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie & l'entreptt ou entre partles de I'entrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales suivantes :

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux M0 (A2 s1 d0) et
Iisolant thermique (s'fl existe) est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouveir Calorifique Supérieur (PCS)
inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg. Celte disposition n'est pas applicable si la structure porteuse est en lamellé-
collé, en bois massif ou en matériaux reconnus équivalents par le comité d'étude et de classification des
matériaux et éléments de construclion par rapport au risque incendie (CECMI). Par ailleurs, la foiture et la
couverture de toiture satisfont la classe BROOF (13) ;

- les deux batiments sont distants de 40 métres ;

- un mur béton de 3,50 m renforce le bati & la base afin de contenir les flux de § kW/m? & Fintérieur des
limites de propriétés.

- les matériaux utilisés pour Péclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes
enflammées ;

- la stabilité au feu de la structure est d'une heure assurant le non effendrement de la structure vers
Fextérieur de la premiére cellule en feu et 'absence de ruine en chaine, et une cinélique d'incendie
compatible avec 'évacuation des personnes et ['intervention des services de secours ;

- les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2
heures ol situés dans un local distant d’'au moins 10 métres des cellules de stockage. Les pories
d'imlercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d'un ferme-porte ;

- les bureaux et les focaux sociaux, & l'exception des bureaux dits de "quais” destinés a accueillir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les quals, sont situés dans un local clos distant d'au
moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi et des portes d’intercommunication
munies d’un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans étre contigus avec les cellules
oll sont présentes des matiéres dangereuses.

- les bureaux et les locaux sociaux situés a lintérieur des cellules 7 du batiment SMC8 et 8 du batiment
SMC7 sont isolés par une paroi, un plafond et des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte,
qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans éfre contigus avec les cellules ol sont présentes des
matiéres dangereuses

- Les issues sont réparties dans tout le batiment de fagon & ce que les distances & parcourir soient
inférieures & 50 mélres lorsque le choix est donné entre deux directions et & 25 metres pour les
dégagements en cul de sac.

ARTICLE 7.4.2. CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES DES CELLULES

Les cellules de stockage sont divisées en canions de désenfumage d'une superficie maximale de 1600 m? et
d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en
matériaux A2 s1 d0 (MO) (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la
configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en parlie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrdlés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas élre inférieure 4 2 % de la superficie de chaque canton
de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 m? de superficie de toiture. La surface utile d’un exutoire ne
doit pas &tre inférieure a 0,5 métre carré ni supérieure a 6 m?. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre
implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt de sorte
que l'aclionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les aulres commandes. Ces
commandes manuelles sont faclilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de
stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule,
sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit par les
portes des cellules & désenfumer dennant sur l'extérieur.

Les structures des cellules doivent étre indépendantes fes unes des autres.

ARTICLE 7.4.3. COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu
lors d’un incendie.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d’une cellule de stockage a l'autre.
Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes ;
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- fes parols qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degré minimum
2 heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour fe passage de gaines,
sont rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois
séparalifs ;

- tes ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
galeries technigues, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour
ces murs ou parois séparatifs ;

- les portes coulissantes et communicantes entre les cellutes doivent &tre coupe-feu de degré 2 heures
et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir &tre commandé de part et d’autre du
mur de séparation des cellules, La fermeture automatigue des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par
des ohstacles ;

- les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 métre la couveriure au droit du franchissement.
La toiture doit &tre recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et
d'autre des parois séparatives. Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée le
long des parois séparatives peut assurer cette protection sous réserve de justification ;

- si les murs extérieurs n'ont pas un degré coupe-feu 1 heurs, les parois séparatives de ces cellules
sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 meétre ou de 0,50 métre en saillie
de la fagade dans la continuité de la paroi.

ARTICLE 7.4.4. CARACTERISTIQUES DES CELLULES

La taille des surfaces des cellules de stockage doit &re limitée de fagon a réduire la quantité de matiéres
combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule a Mautre.

La surface maximale des cellules est égale a2 6 000 m? en présence de systéme d'extinclion automatique
d'incendie.

ARTICLE 7.4.5. CARACTERISTIQUES DU STOCKAGE EN MASSE

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flots fimités de la fagon suivante :

1°) surface maximale des ilots au sol : 500 m?;

2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3°) distance entre deux flots : 2 métres minimum ;

4°) une distance minimale de 1 mélre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doil respecter la distance minimale necessaire au bon
fonctionnement du systéme d'extinction aulomatique d'incendie, lorsqu'il existe,

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne s'appliquent
pas. La disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol interieur,
quel gue soit le mode de stockage.

Les matieres stockdes en vrac sont séparées des aufres maliéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou
les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 meétre est respectée par rapport aux parols, aux éléments de
structure et & la base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

CHAPITRE 7.5 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour fe voisinage et Fenvironnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écriles et
contrblées.

ARTICLE 7.5.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications
périodiques. | convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
sécurité.

ARTICLE 7.5.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones présentant
des risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention
spécifique.

ARTICLE 7.5.4,. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs el intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en csuvre des moyens d'intervention.




ARTICLE 7.5.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation ef les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toule remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
aénéralement aussi souvent que le justifieront les conditions o'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

ARTICLE 7.6.3, RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide suscepfible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé
& une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a ia plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a ;

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L

l.a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle peut contenir, résiste a l'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvetles de rétention étanches el aménagées
pour la récupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité des réservoirs associés & a rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment.

Les matériaux ufilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produils, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits & Iintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions hécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...},

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L &limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
fiiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arréta.




CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a 'analyse des risques définie dans le présent titre.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintanus en bon état, repérés et facilement accessibles. lls sont verifiés au minimum une
fois par an par un organisme extérieur.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de lexécution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrales et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.7.3. MOYENS DE LUTTE

Article 7.7.3.1. Extinction automatique d’incendie

La protection autonome par sprinkler est complétée et dimensionnée en fonction de la nature du stockage et de
factivité réellement présente en exploitation et conforme aux regles de l'art.

Elle est entretenue, vérifiée réguliérement et maintenue en état permanent de fonctiormement.

Elle est utilisable en période de gel.

L'ensemble de linstaliation respecte la totalité des prescriptions techniques incluses dans les régles NFPA ou
toul autre référentiel équivalent, notamment en ce qui concerne sa conception, sa conformité et sa maintenance.

Article 7.7.3.2. Extincteurs

Des extincteurs sont répartis & lintérisur de l'entrepdl, sur fes aires extérieures et dans les lieux présentant des
risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.

Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matieres stockées. Ces
extincteurs sont de type A et répartis & minimum a raison d’au moins un appareil pour 200 m* dans les cellules et
dans les bureaux.

L'ensemble de linstallation des extincteurs mobiles respecte la totalité des prescriptions techniques incluses dans
les régles R4 de 'APSAD et notamment en ce qui concerne sa conception sa conformite et sa maintenance.

Des extincleurs embarqués sont placés sur les chariots élévateurs & la disposition de [eurs conducteurs.

Article 7.7.3.3. Robinets d’incendie armés (RIA)

Des robinets d'lncendie armés sont répartis dans 'entrep6t en fonction de ses dimensions et situés autant que
possible & proximité des issues. Hs sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre altaqué simultanément par
deux lances en directions opposées. lls doivent étre utilisables en péricde de gel.

Limplantation des hydrants est réalisée en accord avec le service prévision des Sapeurs-pompiers de Saint-
Martin-de-Crau et doit tenir compte des racks de stockage, le jel de lance ne est pas pris en compte pour
déterminer Fimplantation.

L'ensemble de linstallation des robinets d’incendie armés respecte la totalité des prescriptions techniques
incluses dans les régles R5 de IAPSAD notamment en ce qui concerne sa conception sa conformité et sa
maintenance.

Article 7.7.3.4. Ressources e sau
¢ Afin de répondre aux besoins en eau estimés par les services de secours, & savoir un deblt de 720 m*h
pendant 6 heures, I'établissement dispose des moyens suivants |
-un réseau fixe d'eau incendie sectionnable tous les 2 poteaux pour que toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée ;
-30 poteaux d'incendie protégés contre le gel et alimentés par deux connections au reseau d’'eau brufe de la
commune ;
-ce réseau est constitué par des canalisations en fonte de diamétre 150 mm minimum pouvant fournir
120 m?h chacun.
-limplantation des hydrants doit se situer en dehors du flux thermique de 8 kW/m? et respecter une distance
de 100 m entre chaque hydrant.
-implantation des hydrants au drolt des murs coupe-feu est validée avant leur réalisation avec le service
prévision des sapeurs-pompiers de Saint-Martin-de-Crau.
-Les canalisations constiluant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

| 'aftestation délivrée par linstallateur des poteaux incendie est fournie avant la mise en exploitation des
entrepdts. Elle fait état de la conformité & la norme NFS 62.200 précisant le débit nominal et les pressions
(statiques et dynamiques) en simultané.

¢ Pour le systéme dextinction automatique dincendie 2 réservoirs d'eau totalisant une capacité de 860 m*
sont en place.
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Le bon fonctionnement de tous ces systémes est contrdlé annueliement.

L'exploitant doit &tre en mesure de fournir sur demande des services de secours les quantités d'émulseur
nécessaires a Pextinction d'un feu des cellules classées sous les rubriques 2662 — 2663.

Article 7.7.3.5. Détection incendie
L'exploitant détermine le type de détecteur en fonction des produits stockés.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont élablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en ralson
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des malidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'dtre a Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'instaltation,

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, réseaux de fluides),

-~ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipfent ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

— les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

— la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

~ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Des consignes de sécurilé ainsi qu'un plan d’évacuation en cas d'incendie est affiché de fagon lisible sur les lieux
de passages fréquents et & proximité des issues de secours.

ARTICLE 7.7.5. PLAN D’OPERATION INTERNE

Avant la mise en service de I'entrepdt, l'exploitant &tablit un Plan d'Opération Interne (P.C.1) sur la base des
risques et moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans étude de
dangers.

Ce POI est validé par les services d'incendie et de secours et transmis au plus tard six mois aprés la mise en
service du batiment. If est adressé aux services d'incendie et de secours et & linspection des installations
classées.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.I. jusqu'au l'arrivée des sapeurs pompiers. Il met en
ceuvie les moyens en personnels et matériels susceptibles de permelire le déclenchement sans retard du P.O.L.
En cas d'accident, 'exploitant assure a lintérieur des installations la direction des secours. 1t prend en outre a
Fextérieur de son établissement les mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement
prévues au POl

Le P.O.L est homogeéne avec la nature el les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans
Iétude de dangers, Un exemplaire du POI est disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y installer
le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et metire en cauvre une procédure écrite et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir la recherche systématique d’améliorations des dispositions du P.O..; Cela inclut
nofamment :

- l'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- Fanalyse des enselgnements & tirer de ces exercices et formations,

- I'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sies,

- fa prise en compte des résultats de I'actualisation de I'élude de dangers (suite & une modification notable

dans I'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1 qui peut étre coordonneée avec

les actions citées ci-dessus,
la mise a jour systématique du P.O.l. en fonction de [usure de son contenu ou des améliorations

décidées.

Le comité dhygigne, de sécurité et des condilions de travail (CHSCT) s'il existe, ou & défaut linstance
représentative du personnel, est consulté par l'industriel sur la teneur du P.O.L ; I'avis du comité est transmis au
Préfel.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées par Pexploitant dans le projet du P.O.1. qui
doit [ui &tre transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par Finspection des installations
classées et par le service départemental d'incendie et de secours.
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Le P.Q.1. est remis 4 jour tous les 2 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en
service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du P.O.l. doivent étre soumises & la méme procédure d'examen
préalable & leur diffusion.

Les exercices périodiques sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.l. & minima une
fois par an. Linspection des installations classées, le service d'incendie et de secours et le CHSCT ou le
représentant du personnel, sont informés de la date retenue pour ces exercices.Le compte rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écriles sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'infervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels {'exploitant a communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé &
I'application de ces consignes.

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement
¢ Les eaux dextinclion dincendie sont colleciées dans un volume formé par les quais de chacun des
batiments selon les medalités suivantes :

° Batiment SMC8 (cbté Ouest) : volume de rétention potentiel de 2 000 m?,
° Batiment SMC7 (coté Est) : volume de rétention potentief de 2 000 m®,
° Entre Jes batiments SMC6 et SMC7 : volume de rétention potentiel de 4 200 m?,

¢ Le réseau de collecte des eaux pluviales est alors by-passé grdce a une vanne molorisée asservie au
déclenchement de la détection incendie pour éviter la pollution des bassins d'infillration et donc du milieu
naturel.

ARTICLE 7.7.7. STOCKAGE EN RECIPIENTS MOBILES DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L'arrété du 16 juillet 2012 relatif aux stockages en récipients mobiles de liguides inflammables exploités au sein
d'une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de F'environnement et présents dans un entrepdt couvert soumis au régime de l'enregistrement
ou de 'autorisation au titre de la rubrigue 1510 de cette méme nomenclature doit étre respecté.

Nonobstant fes dispositions de Parrété ministériel du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions applicables aux
installations soumises & déclaration contrélée sous la rubrique 1432, Pexpleitant respecte les dispositions
minimales suivanies :

+ Le site dispose en permanence de deux accés au moins positionnés de telle sorte qu'ils soient toujours
accessibles pour permettre lintervention des services publics d'incendie et de secours, sauf en cas
d'impossibilité justifiée, en particulier sur la base des conditions de vent et de [a potentielle exposition
aux fumées d'incendie du personnel dlintervention et sous réserve de l'accord préalable des services
publics d'incendie et de secours.

¢  Chaque cellule de liquides inflammables a au moins une fagade accessible depuis la voie « engins » par
une voie « échelle ». Cette voie « échelle » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres et la penle est au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a2 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une surlargeur de § = 15/R mélres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles & [a verticale de I'ensemble de la voie ;

- la vole résisle & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum, et présente une résistance minimale au
poinconnement de 88 N/cm?.

o Depuis celte vole « échelle », une échelle aérienne peut &lre mise en station sur une aire spécifique
pour accéder & au moins toute la hauteur du batiment et défendre chaque mur séparatif coupe-feu
débouchant au droit d'une fagade du batiment. L'aire de stationnement associée a une cellule de
liguides inflammables respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur est au minimum de 15 métres et la pente est
au maximum de 10 % ;

- Paire est implantée hors des zones d'effet thermique d'intensité supérieure a 3 KW/m? identifiées dans
I'étude de dangers pour lincendie de la cellule ;

- pour un stationnement paralléle au batiment, la distance par rapport & la fagade est comprise entre 1 et
8 métres ;

- pour un stationnement perpendiculaire au batiment, la distance par rapport a Ia fagade est inférieure a
1 métre.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES ENMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTIGLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de mailriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, l'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autosurveillance. L'exploitant adaple et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition
de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les arficles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramélres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effels sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 8.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contrdles explicilement prévus dans le présent arréle, linspection des installations
classées peut demander & tout moment [a réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle
méme, de préldvements et analyses d'effiuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que lexécution de
mesures vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le contréle de l'impact sur
le milieu récepteur de I'activité de l'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la
charge de l'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Autosurveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets des chaudiéres visée a l'article 3.2.2.

L'exploitant dolt faire effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par lI'administration, une
mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygeéne et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'atmospheére selon les
méthodes normalisées en vigueur, A défaul de méthode spécifique normalisée ef lorsque les composés sont
sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage Isocinétique déciite dans la norme
NFX 44-052 doivent étre respectées.

l.e premier contréle est effectué six mois au plus tard aprés la mise gn service de Finstallation.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d’'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation,

ARTICLE 8.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.2.1. Fréquences, et modalités de 'autosurveillance de la qualité des refets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre !

Paramétres Autosurveillance assurée par 'exploitant sur:
Eaux pluviales issues des voiries (rejet n° 2)
Type de suivi Périodicité de la mesure
MES, DCO, DBOS5, | Réalisation d'un échantillon moyen | Une fois par an
Pb, et | non décanté prélevé sur une durée de
hydrocarbures 2 heures
totaux

ARTICLE 8.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de mise en
service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est
communiqué préalablement a I'nspection des installations classées. Ce controle est effectué par référence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des contriles ultérieurs que l'inspection des installations
classées peut demander.
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CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de son programme d'autosurvelilance, les
analyses et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valsurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport a |'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de larticle R 512-8 [1 1° du code de
Fenvironnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveiilance, {'exploilant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant & rétablir Ja compatibifité entre les milieux impactés et leurs usages.

TITRE 9 - RECAPITULATIF DES ECHEANCES

Dans le cadre de la mise en service, nonobstant les dispositions de l'article 2.6 l'exploitant transmet les
documents ci-aprés ;

Référence dans larrété

Document préfectoral Destinataire Echéance
Aftestation de conformité de laArdicle 27 (AM REFET + [IC hvant la mise en service de
construction 05.08.2002) chague entrepdt
IAudit de récolement de larrétéArticle 27 (AMPREFET +lIC Délai maximum de 6 mois aprés
réfectoral 05.08.2002) la mise en service

Atestation de conformité et de, . . .
l4ébit du réseau incendie Wrticle 7.7.3 PREFET + IIC Avant la mise en service

. . Avant la mise en service
Copie du P.O.L. Aricle 7.7.5 G, SDIS Puis tous les 2 ans

Un mols aprés la mise en service
de 'enfrepdt
et ensuite périodiquement aved
N minimum de une fois par an.

Compte  rendu  d'exercice
k'évacuation et testsArticle 7.7.5 HC, CGHSCT, SDIS
périodiques du P.O.|

Ftude technique + Cahier;

Article 7.3.4 HC A la mise en service
des charges

5 mols aprés la mise en service
Mesures bruit Arlicle 7.2 Les de chaque phase, puis tous les 3

lans

IIC : Inspection des Installations classées

TITRE 10 - DIVERS

ARTICLE 10.1.ARRETES COMPLEMENTAIRES

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la profection des interéts
mentionnés a Particle L.511-1 - Livre V - Titre 1* du Code de I'Environnement rend nécessaire ou atténuer celles
des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 10.2. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

Une copie du présent arrété dovra élre tenue au siége de l'exploitation a la disposition des autorités chargées
d'en contrbler Fexécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

L'installation sera soumise & la surveillance de la Police, des Services d'Incendie et de Secours, de [Inspection
des Installations Classées, et de 'Inspection du Travail.

ARTICLE 10.3. SANCTIONS

En cas dinfraction a Fune des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des sanctions
administratives prévues par les articles L.514-1 et L.514-2 du Code de 'Environnement, relative aux Instaltations
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Classées pour la Protection de I'Environnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient étre
prononcées par les tribunaux compélents.

ARTICLE 10.4.

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de demander toutes les autorisations administratives
prévues par les textes autres que fe Code de Environnement.

ARTICLE 11

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhons,

- Le Sous-Préfet d'Arles,

- Le Maire de Saint-Marin-de-Crau,

- ke Maire d'Aries,

- Le Directeur du Cabinet,

- Le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,

- Le Directeur Régional des Entreprises, de la concurrence, de fa consommation, du Travail et
de 'Emploi,

- Le Directeur de 'Agence Régionale de Santé,

- Le Directeur Départemental de la Protection des Populations,

- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- Le Directeur Régional des Affaires Culturelles,

- Le Directeur de I'Institut National de I'Origine et de la Qualité,

- Le Directeur Départemental des Services Incendies et de Secours,

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont un extrait sera affiché et un
avis publié, conformément aux dispositions de I'arlicle R.512.39 du Code de I'Environnement.

25 JAN. 2013

Marseille fe,

Pour la Préfat

aptiaslle SIMEON
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